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1 Technische Daten

Daten

DBS 60-3

Strahlerart

Halogen (1 x 400 W)

Temperaturbereich S0°C - 200°C
P 1°C Schritte wahlbar

Hochstlast (Max) 60 g
Mindestgewicht (Min) 0.02 g
Anwarmezeit 2h

Wagemodus 0,001g
Ablesbarkeit (d)

Feuchtebestimmungsmodus 0,01 %

Reproduzierbarkeit

,Wagemodus" 0.001 g
R duzierbarkei Einwaage 2 g: 0,15 %
eproduzierbarkeit ) Einwaage 59 0.05 %
~Feuchtebestimmungsmodus :
Einwaage 10 g 0.02 %

Standardtrocknung (AUTO / TIME))
Stufentrocknung (STEP)

Trocknungsmodi
Schnelltrocknung (RAPID)
Schontrocknung (SLOW)
Linearitat + 0.003 g
Einschwingzeit (typisch) 3 sec
Empfohlenes Justiergewicht, 50g (F1)

nicht beigegeben, (Klasse)

Umgebungsbedingungen

e 5°C....+40°C Umgebungstemperatur
e max 85% Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend

DBS-BA-d-1613

Deutsch



Deutsch

Abschaltkriterium

e AUTO

Die Trocknung wird beendet, wenn der eingestellte
Gewichtsverlust (AM ) innerhalb 30 sec konstant

bleibt
e TIME

Die Trocknung wird nach der eingestellten Zeit been-
det, wahlbar 1 Min. — 4 Std. (1 Min. Schritte)
oder 12 Std.

e Manuell (STOP-Taste)

Probenschalen inklusive @ 95 mm

Wageeinheiten [M/W] [%] Feuchte
[D/W] [%] Trockenmasse
[M/D] ATRO* Trockenmasse
[W/D] ATRO* Feuchte
[GRAM] Grammanzeige

Interne Speicher

Methodenspeicher |10 Speicherplatze fur Trocknungs-

programme, s. Kap. 9.1

Probenspeicher 100 Speicherplatze fur Mess-

ergebnisse. s. Kap. 11

Schnittstelle

RS 232

(Aé’;“ffﬂ;ge” Gehause 202 x 336 x 157 mm
Verfugbarer @ 95 mm, 20 mm hoch
Trocknungsraum

Nettogewicht 4.2 kg
Stromversorgung 220 — 240 V AC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme Nennleistung 430 VA
Spannungsschwankungen +10 %
Netzsicherung 3.15 A, 250 V
Unterbrechungsleistung 35A
Verschmutzungsgrad 2
Uberspannungskategorie Kategorie |l
Hohenmeter Bis 2000 m

Aufstellort

Nur in geschlossenen Rdumen
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2 Geratelubersicht
Vorderansicht:

1

0 °

Pos. Bezeichnung

Sichtfenster
Probenschale
Anzeige
Libelle
Tastatur
Stellful3
Heizhaube
Halogenlampe

© 00 N O 0o A W DN P

Temperatursensor
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Ruckansicht:

o Qo

0g0 @ uﬂooo:: 0 @ @ 1] 9@

[ 0
N
7 U

1 12 13 14 15
Pos. Bezeichnung

10 Anschluss Diebstahlsicherung

11 Nicht dokumentiert

12 RS 232

13 USB, nicht dokumentiert

14 Netzanschlussbuchse

15 Sicherungsdose
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2.1 Anzeigenubersicht

o

el

PROGRAME @'83‘08 HE8 8858¢ W% ﬁ

W

N2k N R W, ==
o %'_.-214' YN (. 0. N 10, N g/] E

'/ ____l‘“"“ {UNIT COMSET CODE‘LDATE ‘CAL PRINT ="

Nr. | Anzeige Beschreibung
0 PROGRAM S Aktuell geladenes Trocknungsprogramm, s. Kap. 9.1
(2] A Leuchtet wahrend der Kommunikation mit externen Geréaten.
e =) e Die Stabilitatsanzeige zeigt an, dass der Wagewert
stabil ist.
e Kennzeichnet die aktuelle Einstellung im Mend.
(4) * Der Indikator % kennzeichnet das Messergebnis
6 Trocknungsmodus Statusanzeige wahrend der Trocknung
AUTO L e— )
—— | AUTO Aufheizphase
] AUTS
' s.Kap.9.2.11 Eingestellte Trocknungstempe-
)—m ratur ist erreicht. Die Trocknung
wird beendet, wenn AM kon-
stant.
f ' Aufheizphase

=" 5. Kap. 9.2.1.2

Eingestellte Trocknungstempe-
ratur ist erreicht. Die Trocknung
v wird beendet, wenn die einge-
stellte Trocknungszeit abgelau-
fen ist.

DBS-BA-d-1613
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RAPID
I
I

N
I 5. Kap. 9.2.1.3

Aufheizphase ,Vorheizstufe*

Die Vorheizstufe wird solange
zugeschaltet, bis “AM Vorheiz-
stufe” konstant ist.

Temperatur wird auf die einge-
stellte Trocknungstemperatur
abgesenkt.

Eingestellte Trocknungstempe-
ratur ist erreicht.

Die Trocknung wird beendet,
wenn das eingestellte Ab-
schlusskriterium erfillt ist.

sLow
)y

" s, Kap.9.2.1.4

Aufheizphase

Eingestellte Trocknungstempe-
ratur ist erreicht.

Die Trocknung wird beendet,
wenn das eingestellte Ab-
schlusskriterium erfillt ist.

STEP
_'—
L

= s, Kap. 9.2.1.5

Aufheizphase 1. Stufe

Trocknung 1. Stufe

Aufheizphase 2. Stufe

Trocknung 2. Stufe

Aufheizphase 3. Stufe

Trocknung 3. Stufe

DBS-BA-d-1613




® [:05:5Y | Bisherige Trocknungszeit
I 1Mo
s 'EU Cc Aktuelle Temperatur
W Ergebnisanzeige, s. Kap. 9.2.2
w
% M/W [%] Feuchte
D/W [%] Trockenmasse
M/D ATRO Trockenmasse
W/D ATRO Feuchte
g Gramm Grammanzeige
Grundanzeigen
ﬂﬂ ﬂ E g Gewichtsanzeige

(24

Anzeige % Feuchte

PRoGRM

Menu-Aufruf Uber MENU-Taste

READY

Gerat befindet sich in Bereitschaftsstellung, s. Kap. 8.4.

Aktuelle Mentauswahl

UNIT Gerat befindet sich im Meni ,Ergebnisanzeige”, s. Kap. 9.2.2
COMSET Gerat befindet sich im Men( ,Schnittstellenparameter”, s. Kap. 11.2
CODE Gerat befindet sich im Men ,Probenbezeichnung”, s. Kap. 10.1
CAL Gerat befindet sich im Meni ,Justierung", s. Kap. 6

PRINT Gerat befindet sich im Men ,Drucker”, s. Kap. 11.3 - 11.5

DBS-BA-d-1613
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fill

Statusanzeige , Gerat*

oben

Wird bei gedffneter Heizhaube an-
gezeigt.

Blinkt, wenn Heizhaube zu schlie-
Ren ist.

Erlischt bei geschlossener Heiz-
haube

Mitte

Wird bei gedffneter Heizhaube an-
gezeigt.

(0
il

Erlischt bei geschlossener Heiz-
haube

(0

Blinkt bei aktivem Trocknungspro-
zess

unten

i

Zeigt an, dass sich eine Probe in
der Probenschale befindet.

Blinkt, wenn eine Probe aufzulegen
ist.

Erlischt, wenn sich keine Probe in
der Probenschale befindet.

Zeigt an, dass sich eine Probe in
der Probenschale befindet.

Blinkt, wenn tariert werden muss

Erlischt, wenn keine Probenschale
aufgelegt ist.

Zeigt beim Einschalten an, dass der
Schalentrager installiert ist.

Blinkt beim Einschalten, wenn der
Schalentrager nicht installiert ist.

11
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2.1.1 Anzeigen-Beispiele

Wahrend der Trocknung:

P 7T T 10
(procram | @ 0:0:028102%

R=\

1171 =)
—— e =
| I

Nach der Trocknung:

~

program | © O:01S2 814 ¢

> N
[

% )

— c—
\l AUTO | -i :_ |
(8 O

© Geladenes Trocknungsprogramm i s, Kap. 9.1
@ Bisherige Zeit
© Aktuelle Temperatur
® Einheit ,Ergebnisanzeige* s, Kap. 9.2.2
@ Eingestellter Trocknungsmodus / i s, Kap. 9.2.1

Statusanzeige Trocknung s, Kap. 2.1
® Momentaner Feuchteanteil in %.

Wahrend der Trocknung mit umschaltbar in AM (s. Kap. 9.2.1.1).
@ Trocknungsprozess aktiv = s, Kap. 2.1
©® Indikator Messergebnis

© Messwert (Einheit in der eingestellten Ergebnisanzeige) = s. Kap. 9.2.2

DBS-BA-d-1613
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2.2 Tastaturibersicht

Deutsch

@_SERN DBS

Max 60g d=0001g

Olo
2e

Ein-/Ausschalten

MENU

e Meni aufrufen

e Anwahlen eines Menupunktes nach links

e Zurlck blattern

e Vorwarts blattern

e Anwahlen eines MenUpunktes nach rechts

TARE

e Tarieren
e Nullstellen

M EEHDE

e  MenUpunkt aktivieren
e Einstellung speichern

13
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e Menl verlassen
e  Zurlck in den Feuchtebestimmungsmodus
e Abbrechen

START Trocknung starten

STOP Trocknung beenden

) CG) (=

i Numerische Eingabe, siehe Kap. 7.1.1

DBS-BA-d-1613
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3 Grundlegende Hinweise (Allgemeines)

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das von Ihnen erworbene Gerét dient der schnellen und zuverlassigen Bestimmung
der Materialfeuchte in fliissigen, pordsen und festen Stoffen nach dem Verfahren der
Thermogravimetrie

3.2 Sachwidrige Verwendung

StoRe und Uberlastungen des Gerates tiber die angegebene Hochstlast (Max), ab-
zuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden.

Waage koénnte hierdurch beschadigt werden.

Gerat niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienausfihrung ist
nicht Ex-geschutzt.

Die Waage darf nicht konstruktiv verdndert werden. Dies kann zu falschen
Wageergebnissen, sicherheitstechnischen Mangeln sowie der Zerstérung der
Feuchtebestimmmer fihren.

Der Feuchtebestimmmer darf nur gemal den beschriebenen Vorgaben eingesetzt
werden. Abweichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schrift-
lich freizugeben.

3.3 Gewahrleistung
Die Gewabhrleistung erlischt bei

e Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung

¢ Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen

e Veranderung oder Offnen des Gerétes

e mechanische Beschadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten
e naturlichem Verschleil3 und Abnitzung

e nicht sachgemalie Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messwerkes

3.4 PrufmittelUberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung missen die messtechnischen Eigenschaften des
Feuchtebestimmers und eines eventuell vorhandenen Prifgewichtes in regelmali-
gen Abstanden Uberpruft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfir ein geeig-
netes Intervall sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informati-
onen beziglich der Prafmitteliberwachung von Waagen sowie die hierfr notwendi-
gen Prufgewichte sind auf der KERN- Homepage (www.kern-sohn.com) verfugbar. In
seinem akkreditierten DKD- Kalibrierlaboratorium kénnen bei KERN schnell und kos-
tengunstig Prifgewichte und Waagen kalibriert werden (Ruckfihrung auf das natio-
nale Normal).

15 DBS-BA-d-1613
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3.5 Gefahrenhinweise

A WARNUNG

B

BB b

Der Feuchtebestimmer wird zur Bestimmung des Feuchtigkeitsgehalts von
Materialien benutzt. Das Instrument ausschlieR3lich fur diesen Zweck verwen-
den. Eine anderweitige Verwendung kann zu einer Gefahrdung des Perso-
nals, zu Schaden am Gerat oder zu anderen Sachschéaden fuhren.

Den Feuchtebestimmer vorwiegend zum Trocknen von wasserhaltigen Sub-
stanzen verwenden.

Der Feuchtebestimmer darf nicht in einer Gefahrenzone benutzt werden.
Das Geréat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

Diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und Inbetriebnahme sorgfaltig
durchlesen, selbst dann, wenn Sie bereits Uber Erfahrungen mit KERN-
Geraten verfligen.

Dieser Feuchtebestimmer ist ein robustes Prazisionsinstrument, es muss je-
doch pfleglich behandelt werden, damit es lhnen jahrelangen stérungsfreien
Betetrieb ermdglicht.

Niemals irgendwelche Modifikationen oder Konstruktionsanderungen am Ge-
rat vornehmen. Stets Original-Ersatzteile und Zubehor verwenden.

DBS-BA-d-1613
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/\ Darauf achten, dass keine Flissigkeit ins Innere des Geréates, in die An-

schlusse auf der Geratertickseite und in angeschlossene Peripheriegerate
(z. B. Drucker, PC) gelangt.

Nach Verschuitten von Flussigkeit auf das Gerat muss es unverziglich vom
Stromnetz getrennt werden.

Das Feuchtemessgerat darf erst nach Uberpriifung durch einen kompetenten
KERN- Fachhandler wieder betrieben werden.

A\ Keine brennbaren Materialien auf, unter oder neben das Gerét legen, da die

Umgebung des Instruments sich stark erwérmt.

17
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Explosionsgefahrdete, leicht entztindbare Proben sowie Proben, die bei Hitze
eine chemische Reaktion eingehen dirfen mit dem Feuchtebestimmer nicht
analysiert werden.

Probenmaterialien, welche giftige Stoffe freigeben, missen unter einer spezi-
ellen Absaugvorrichtung getrocknet werden. Es muss sichergestellt sein, dass
keine gesundheitsgefahrdende Dampfe eingeatmet werden kénnen.

Probenmaterialien, welche aggressive Dampfe (z. B. Sauren) entwickeln, kon-
nen zu Korrosionsproblemen an Gerateteilen fihren.

Vorsicht beim Entnehmen der Probe. Die Probe selbst, die Probenschale und
die Heizeinheit kbnnen noch sehr heil sein.

Genugend Freiraum in der Umgebung des Gerétes zur Verhinderung von
Warmestaus (Abstand zum Gerat 20 cm, nach oben 1m) einhalten.

Feuchtebestimmer nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betreiben

Bl B P

Der Netzstecker muss jederzeit zuganglich sein.

DBS-BA-d-1613 18
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A Gefahren wahrend und nach der Messung

B bbb

Auf die richtige Installation aller Bauteile achten, s. Kap. 5.3

Vorsicht beim Entnehmen der Probe. Die Probe selbst, die Heizeinheit und
verwendete Probenschale kdnnen noch sehr heild sein.

Immer mit dem Probenhalter arbeiten, er erlaubt ein sicheres Arbeiten und
verhindert Verbrennungen.

Einzelne Gehauseteile (z. B. Luftungsgitter) kénnen sich wahrend des Be-
triebs stark erwédrmen. Beriihren Sie das Gerét deshalb nur an den markierten
Griffen.

19
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3.5.1 Aufkleber ,Gefahrenhinweise

A\ Liftungsgitter und Sichtfenster kénnen sich wéahrend des Betriebs stark er-
warmen

A\ Heizhaube stets vollstandig 6ffnen.
/\ Keine brennbaren Proben-Materialien verwenden.

A\ Vor Lampenwechsel Gerat von der Stromversorgung trennen, s. Kap. 13.2.2.

DBS-BA-d-1613
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4 Transport und Lagerung

4.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberprifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Gerat beim
Auspacken auf eventuell sichtbare aul3ere Beschadigungen.

4.2 Verpackung/Rucktransport

® =

=

Alle Teile der Originalverpackung fur einen eventuell not-
wendigen Rucktransport aufbewahren.

Fur den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu
verwenden.

Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und lo-
sen/beweglichen Teile trennen.

Evt. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.

Alle Teile z.B. Glaswindschutz, Wageplatte, Netzteil etc.
gegen Verrutschen und Beschadigung sichern.

5 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme

5.1 Aufstellort, Einsatzort

Das Gerat ist so konstruiert, dass unter den Ublichen Einsatzbedingungen zuverlas-
sige Wéageergebnisse erzielt werden.
Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fir das Gerat

wahlen.

21
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Am Aufstellort folgendes beachten:

/A\ Explosionsgefahrdete Materialien in unmittelbarer Umgebung entfernen.
Austretende Dampfe, Probenschale und alle Teile des Probenraumes sind
heif3.

A\ Extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen neben
der Heizung vermeiden

/\ Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden

DBS-BA-d-1613 22
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B B

Gerat vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub schitzen.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern ( z.B. durch Mobiltelefone
oder Funkgerate), bei statischen Aufladungen sowie bei instabiler Stromver-
sorgung sind grofRe Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse) mog-
lich. Der Standort muss dann gewechselt oder die Stérquelle beseitigt werden.

Statische Aufladung von Wagegut, Wagebehélter und Windschutz vermeiden

B B

fg‘v
fi AL

Geréat auf eine stabile, gerade Flache stellen.

Erschitterungen wahrend des Wéagens vermeiden.

X

ARAAR

Das Gerét nicht Uber langere Zeit starker Feuchtigkeit aussetzen. Eine nicht
erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat) kann auftre-
ten, wenn ein kaltes Gerét in eine wesentlich warmere Umgebung gebracht
wird. In diesem Fall das vom Netz getrennte Gerat ca. 2 Stunden bei Raum-
temperatur akklimatisieren.

Das Gerat darf nur in geschlossenen Innenrdumen verwendet werden.

23
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5.2 Auspacken und Prifen
Verpackung 6ffnen, das Gerat und Zubehor herausnehmen. Uberpriifen, ob alle Teile
des Lieferumfangs vorhanden und unbeschadigt sind.

5.2.1 Lieferumfang / SerienmaRiges Zubehor

DBS-BA-d-1613

11 12

Instrument

50 Einwegprobenschalen
Schalentrager
Windschutzring
Hitzeschild
Ersatzsicherung
Entnahmehilfe
Netzkabel

. Arbeitsschutzhaube

10. Betriebsanleitung

11. Meni-Ubersicht

12. Innensechskantschlussel

© O N Ok~ WDRE
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5.3 Aufstellen

Der Feuchtebestimmer wird im teilzerlegten Zustand geliefert. Sofort nach dem Auspa-
cken aller Teile kontrollieren, ob die Lieferung vollstandig ist und die einzelnen Bauteile
wie nachfolgend beschrieben montieren.

1. Hitzeschild auflegen.

2. Windschutzring aufsetzen, dabei auf die richtige Positionierung
achten, ¢ auf @.
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3. Schalentrager aufsetzen, dabei auf die richtige Positionierung
achten, @ auf @.

4. Probenschale auflegen.

5. Gerat mit Ful3schrauben [1] nivellieren, bis sich die Luftblase in der Libelle im vor-
geschriebenen Kreis befindet.

F— -

© © ©

oo

oo
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Abb. 1
»
» Abb. 2

Befindet sich die Luftblase am linken Rand, mit der rechten FulRschraube nivellieren
s. Abb. 1.
Befindet sich die Luftblase am rechten Rand, mit der linken FulRschraube nivellieren
s. Abb. 2.

» . Abb. 3
» o . Abb. 4

Werden beide Ful3schrauben gleichzeitig im Uhrzeigersinn gedreht, bewegt sich die Luft-

blase nach vorne (s. Abb. 3).
Werden beide Ful3schrauben gleichzeitig gegen den Uhrzeigersinn gedreht, bewegt sich

die Luftblase nach hinten (s. Abb. 4).

i Nivellierung regelmalig tUberprifen.
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5.4 Netzanschluss

Die Stromversorgung erfolgt Uber das mitgelieferte Netzkabel.

Kontrollieren Sie, ob die Spannungsaufnahme der Waage richtig eingestellt ist. Das
Gerat darf nur an das Stromnetz angeschlossen werden, wenn die Angaben an dem
Gerat (Aufkleber) und die ortsiibliche Netzspannung identisch sind.

Wichtig:
Stimmt die Kennzeichnung mit der ortsublichen Netzspannung tberein?

e Bei unterschiedlichen Netzspannungen nicht anschlief3en!
e Bei Ubereinstimmung kann die Waage angeschlossen werden.

Der Feuchtebestimmer darf nur an eine vorschriftsmafig installierte Steckdose mit
Schutzleiteranschluss (PE) angeschlossen werden. Die Schutzwirkung darf nicht mit
einer Verlangerungsleitung ohne Schutzleiter aufgehoben werden. Bei Spannungs-
versorgung aus Netzen ohne Schutzleiteranschluss ist von einem Fachmann ein
gleichwertiger Schutz entsprechend den gultigen Installationsvorschriften herzustel-
len.

e Der Netzstecker muss jederzeit zugénglich sein.

e Vor Inbetriebnahme das Netzkabel auf Beschadigung prufen.

e Das Kabel so verlegen, dass es nicht beschadigt werden kann oder den Mess-
vorgang behindert.

DBS-BA-d-1613 28
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5.4.1 Einschalten der Stromversorgung

= Waage Uber das Netzkabel mit Strom versorgen. Die Anzeige leuchtet auf und
das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch.

= Der Selbsttest ist beendet, wenn in der Anzeige ,,OFF* erscheint.

af F

= Zum Einschalten ON/OFF- Taste drucken. Das Gerat fuhrt einen Segmenttest
durch. Sobald die Gewichtsanzeige erscheint, ist das Gerat wagebereit.

29
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5.5 Inbetriebnahme
Um genaue Resultate zu erzielen, muss das Gerat seine Betriebstemperatur (siehe
Anwarmzeit Kap. 1) erreicht haben.

Das Gerat muss fur diese Anwéarmzeit an die Stromversorgung angeschlossen sein.

Die Genauigkeit des Gerates ist abhangig von der ortlichen Fallbeschleunigung.
Unbedingt die Hinweise im Kapitel Justierung beachten.

5.6 Anschluss von Peripheriegeraten

Vor Anschluss oder Trennen von Zusatzgeraten (Drucker, PC) an die Datenschnitt-
stelle muss der Feuchtebestimmers unbedingt vom Netz getrennt werden.

Zubehor und Peripheriegerate ausschliel3lich von KERN verwenden, diese sind op-
timal auf das Gerat abgestimmt.

DBS-BA-d-1613
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6 Justierung

6.1 Waage justieren

Da der Wert der Erdbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss je-
de Waage — gemald dem zugrundeliegenden physikalischen Wéageprinzip — am Auf-
stellort auf die dort herrschende Erdbeschleunigung abgestimmt werden ( nur wenn
die Waage nicht bereits im Werk auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser Justier-
vorgang muss bei der ersten Inbetriebnahme, nach jedem Standortwechsel sowie
bei Schwankungen der Umgebungstemperatur durchgefiihrt werden. Um genaue
Messwerte zu erhalten, empfiehlt es sich zudem, die Waage auch im Wagebetrieb

periodisch zu justieren.

® « Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwarmzeit (siehe

1 Kap. 1) zur Stabilisierung ist erforderlich.

e Justierung bei aufgelegter Probenschale durchfihren. Darauf achten, dass
sich keine Gegenstande in der der Probenschale befinden.

e Justierung maoglichst nahe an der Hochstlast der Waage durchfiihren
(empfohlenes Justiergewicht s. Kap. 1). Die Justierung ist aber auch mit
Gewichten anderer Nennwerte (10g — 60g) mdglich, messtechnisch aber
nicht optimal. Infos zu Prufgewichten finden Sie im Internet unter:

http://www.kern-sohn.com
= Menl mit der Menu-Taste aufrufen.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
.CAL“ anwahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuelle Ein-
stellung wird angezeigt. Falls nétig mit den Navi-
gationstasten ¥ A ,BAL“ anwéhlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, ,WAIT" gefolgt
vom aktuell eingestellten Justiergewicht wird an-
gezeigt.

Heizhaube 6ffnen
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http://www.kern-sohn.com/

® « Soll der Wert des Justiergewichts geandert werden, mit den Navigati-
1 onstasten gewuinschte Einstellung vornehmen (s. Kap. 7.1.1 ,Numeri-
sche Eingabe").
e Bei Anschluss eines optionalen Druckers und aktivierter GLP-Funktion
(s. Kap. 6.3) wird die Ausgabe des Justierprotokolls gestartet.

= Bei blinkender Anzeige des Justiergewichts z. B.
50 g, vorsichtig in die Mitte der Probenschale le-
gen.

Deutsch

= Die Justierung wird gestartet.

= Warten bis ,0.000g" angezeigt wird. Justierge-
wicht wahrend der blinkenden Anzeige abneh-
men.

= Bei Anzeige ,END*" ist die Justierung abge- [F—
schlossen. Das Gerat kehrt automatisch zuriick BR'L .
ins Mend. U w =
rPHOGHAM-'r' AnAn %
= Mit ESC-Taste zurlick in den Wagemodus. N LUy g D
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6.2 Temperatur justieren

Wir empfehlen den Temperaturwert des Gerates gelegentlich mit dem optionalen
Temperatur-Kalibrierset DBS-AQ01 zu prufen. Die Temperatur wird an zwei Punkten
(100°C u. 180°C) gemessen und kann an diesen korrigiert werden.

Zuvor sollte sich das Gerat nach der letzten Heizphase auf Raumtemperatur abgekuhlt
haben.

Vorbereitung:

= Temperaturfuhler It. Abb. am Tempera-
tur-Kalibrierset fixieren.

= Am Feuchtebestimmer Probenschale
und Schalentrager entfernen.

= Temperatur-Kalibrierset It. Abb.
installieren.

= Heizhaube schlie3en.
Ggf. wird die Fehlermeldung ,ol* ange-
zeigt, kann aber in diesem Fall ignoriert
werden.

= Am Temperatur-Kalibrierset das Digital-
Thermometer mit ON/OFF-Taste
einschalten.
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Menu aufrufen:

=

= Nach 15 Min ist die Temperaturkalibrierung des

o

Meni mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

Mit den Navigationstasten ¥ A\ Menipunkt
.CAL“ anwahlen.

Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuelle Ein-
stellung wird angezeigt. Falls nétig mit den Na-
vigationstasten ¥ A ,TEMP* anwéhlen.
Mit ENTER-Taste bestatigen, der erste zu pri-
fende Temperaturpunkt wird angezeigt.

START-Taste driicken, die erste Aufheizphase
wird gestartet.

PROGRAM |
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Inr =
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e Wahrend der Aufheizphase die Heizhaube nicht langer als 1 Min. geoff-
net lassen, sonst erscheint die Fehlermeldung ,ERR.100".In diesem

Fall ESC-Taste dricken und Menupunkt ,TEMP* erneut starten.
e Vorsicht einzelne Teile wie z.B. Luftungsgitter und Sichtfenster kdnnen

sich wahrend des Betriebs stark erwédrmen.

e Die Korrektur bei blinkender Temperaturanzeige muss binnen 15 Min.
erfolgen, sonst wird die Temperaturjustierung abgebrochen (AboRT

wird angezeigt).

1. Punktes beendet. Bei blinkender Tempera-

turanzeige den angezeigten Temperaturwert am

Thermometer mit dem des Feuchtebestimmers
vergleichen. Stimmen die beiden Werten nicht
iiberein, mit den Navigationstasten ¥ A\ korri-
gieren und mit ENTER -Taste bestatigen.
Numerische Eingabe s. Kap. 7.1.1.
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Der zweite zu prufende Temperaturpunkt wird
angezeigt.

Mit ENTER-Taste bestatigen, die zweite Auf-
heizphase wird gestartet.

Nach 15 Min ist die Temperaturkalibrierung des
2. Punktes beendet. Bei blinkender Tempera-
turanzeige den angezeigten Temperaturwert am
Thermometer mit dem des Feuchtebestimmers
vergleichen. Stimmen die beiden Werten nicht
iiberein, mit den Navigationstasten W A\ korri-
gieren und mit ENTER -Taste bestatigen.
Numerische Eingabe s. Kap. 7.1.1.

Bei Anzeige ,END" ist die Justierung abge-
schlossen. Das Geréat kehrt automatisch zuriick
ins Menda.

Bei Anschluss eines optionalen Druckers und
aktivierter GLP-Funktion (s. Kap. 6.3) wird die
Ausgabe des Justierprotokolls gestartet.

Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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CAL
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Bei Anschluss eines optionalen Druckers und aktivierter GLP-Funktion
(s. Kap. 6.3) erfolgt die Ausgabe eines Justierprotokolls.
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6.3 ISO/GLP-Protokollierung

In Qualitatssicherungs-Systemen werden Ausdrucke von Messergebnissen sowie
der korrekten Justierung unter Angabe von Datum und Uhrzeit sowie der Gerate-
Identifikation verlangt. Am einfachsten ist dies Uber einen angeschlossen Drucker
maglich.

@® e« Sicherstellen, dass die Kommunikationsparameter von
Feuchtebestimmer und Drucker tbereinstimmen, s. Kap. 11.2.

e Ausdruckbeispiele s. Kap. 11.7

= Meniu mit der Menu-Taste aufrufen, der erste Me- (Pnosnnm_’n' AAAN %
nupunkt ,PRoGRM* wird angezeigt. 1
P gezelg = UUUU g\
0
[ procram | rom
M
= PRabRI
= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt ,CAL* [ erosran | _
anwabhlen. _ lI_ ‘q l,_ D
= Mit ENTER-Taste bestatigen, der aktuelle Jus- e — =
tiermodus ,BAL / TEMP* wird angezeigt. " : . ad
= Mit den Navigationstasten WV A ,CAL.REC* an- ProGAN ! |
wahlen. " mm ERLE,EQ [\;1]
= Mit ENTER-Taste bestétigen, der Indikator =
neben ,CAL.REC" zeigt die aktuelle Einstellung
an.
Indikator » Anzeige Auswahl
Pm](iR.ll"..':l
wird angezeigt r; [H{'_}?E[ f:l Ausgabe Justierprotokoll aktiviert
PRDGRAMI’J 1
wird nicht an- I ) . -
gezeigt —— EHLPEE - Ausgabe Justierprotokoll deaktiviert

= Mit ENTER-Taste Funktion aktivieren/deaktivieren.
= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestimmungsmodus.
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7 Menii
Meni Ubersicht

[ L0 |
&
¢ e LERL-id ) & He .,. Programm-Nr.
0+-9 B3 ~Kap. 8.1
T )= =Kap. 9.2.1.1
(i == *Kap.9.21.2
P =] *=HKap.9.21.3
HI= *Kap.9.2.1.4
F_ ) = =Kap.9.2.1.5
= [t ] % Feuchte e (i | &
(3] %Trockenmasse el* & =Kap.9.2.2
= (IL]__] ATRO Trockenmasse
0(_}} :.! ATRO Feuchte
-+ LGP ) Grammanzeige = m =
6 “* el = =Kap. 9.2.2
0 = e > = ([0 ] iteri ige zeigh akluelle Ei an. = B Start =Kap. 9.2.3
e [JA___J waage justieren =Kap. 6.1
(0% ) Temperatur justieren = Kap. 6.2
. [LRLFED] ISO/GLP Protkollierung & =Kap.6.3
(D) o « > @] = &3
=3
- (L2 * Bautrete &3
(Usa, BEHE &
: = =Kap. 11.2
=
=
] &
-
(PHOE ) *Paritit 3
&3 =Kap. 11.2
&
-3
(0P ) *stop bit =4
. -. = =Kap. 11.2
— Hand- £
shake =
- = =Kap. 11.2
=]
- >
((E_J*Ende- 4
zechen = -Kap. 112
=]
(T03f_) &= (D000 Probenbezeichnung (0000*-2Z99) = Kap. 10.1
HE = Datum/Uhrzeit = < Kap. 10.2
lﬂ- ¢+ (5 Meniisperra *=Kap. 10.3
Passwort (0000-9999)  * £ =Kap. 10.4
()&= (B000_] waagen ID-Nr. (0000*-2299) £ =Kap. 10.5
[PESET ) Meniiriickstellung £ = Kap. 10.6
(7 LP] Speicher I5schen B = Kap. 11.6
BT =) == (O] Ausgabe- =
intervalll 5
(E ] =
(5] —
(0560 =
GEE] == ] =Kap. 11.3
=
) &3
| =T}
FrpHI | e
A )* =]
* M bnisse aus Speicher abrufen B4 =Kap. 114
[EF’W]] + Liste Trocknungsparameter =4 =Kap. 11.5 /_-'
. Im Menu vorwarts/rickwarts blattern * | Werkseinstellung
«»  Anwahlen eines Menipunktes nach links/rechts * Verfugbare Mendibloécke bei aktiver Menusperre
E- Bestatigen = | siehe Kapitel Betriebsanleitung
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7.1 Navigation im Menu

MENU °

Meni aufrufen

Anwahlen und Durchlaufen der Menupunkte nach oben
Einstellung innerhalb einer Funktion auswahlen

Anwahlen und Durchlaufen der Menlpunkte nach unten
Einstellung innerhalb einer Funktion auswahlen

Anwahlen eines Menilpunktes nach links

Anwahlen eines Menipunktes nach rechts

ENTER

DUEOEEO

Bestatigen und speichern

€SC o

Meni verlassen

DBS-BA-d-1613
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7.1.1 Numerische Eingabe

Taste

Bezeichnung

Funktion

Navigationstaste A\

Blinkende Ziffer erhbhen

Navigationstaste 7

Blinkende Ziffer verringern

Navigationstaste =

Ziffernanwahl nach rechts

Navigationstaste €=

Ziffernanwahl nach links

0
)
o
>

ENTER-Taste

Eingabe bestatigen

€sc

ESC-Taste

Eingabe abbrechen
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8 Feuchtebestimmung

8.1 Trocknung starten

o Bei Erstinbetriebnahme zuvor Trocknungsparameter wie in Kap. 9 beschrie-
1 ben einstellen.

= Entweder Trocknungsparameter wie in Kap. 9 be-
schrieben einstellen oder ein fur die Probe geeigne-
tes Trocknungsprogramm aus dem Speicher laden,

siehe Kap. 9.1.

Sicherstellen, dass sich das Gerat im ProgAN, | e L §
Feuchtebesimmungsmodus befindet. Ggf. ESC- _ UUUL g 1 2
Taste driicken. I - 2

= Heizhaube 6ffnen

= Eine auf Raumtemperatur akklimatisierte Proben-
schale auflegen

i - marrnr
abwarten und mit TARE-Taste nullstellen. L UL

= Bei geschlossener Heizhaube Stabilitatsanzeige [*]  [rosran 7
=,
= wm |

@® Innerhalb 30 Minuten Probe auflegen, sonst erscheint die Meldung
LTIM.oUT". In diesem Fall ESC-Taste driicken und erneut nullstellen.

= Probe in die Probenschale legen.
Probenvorbereitung s. Kap. 12.4
Mindesteinwaage beachten > 0.02 g

PROGRAM -'r' C =
Ee 9w
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= Heizhaube schlie3en, die Messung wird automatisch
gestartet.

o

pROGRAM | © G-’GG-’GE’%‘ = ’% it
% =
—— LI-E | =

e Falls die Messung nicht automatisch startet ist das Gerat auf manuellen

Start eingestellt. Zum Start die START-Taste drlicken.

e Im Meni kann zwischen manuellem und automatischem Start gewahlt

werden, s. Kap. 9.2.3

e Gefahrenhinweise beachten,
s. Kap. 3.5 ,Gefahren wahrend und nach der Messung*

= Ist die Trocknung beendet ertdnt ein akustisches

Signal und die Heizung wird abgeschaltet.

. . . {0 0:00:548 18 %
= Das Messergebnis, gekennzeichnet durch den Indi- Ty T ;‘]5]6 % =
kator[ # ] wird angezeigt. ——m u.JJ =
= Das Geblase schaltet sich nach kurzer Zeit automa-
tisch ab.

= FUr weitere Messungen ESC-Taste driicken, das
Gerat kehrt zuriick in den Feuchtebestimmungsmo-
dus. Der Indikator|[ # ] erlischt.

= Trocknung abschlie3en s. Kap. 8.3

1
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Bei Anschluss eines optionalen Druckers erfolgt der Ausdruck eines Mess-
protokolls, abhangig von der Einstellung im Mend, s. Kap. 11.3
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8.2 Trocknung abbrechen

= Die Messung kann jederzeit mit der STOP-Taste
abgebrochen werden. Ein langer Signalton ertdnt,
LABORT" wird angezeigt.

Entweder

= ESC-Taste driicken. Das Geréat kehrt zurtick in den
Feuchtebestimmungsmodus, das Messergebnis wird
verworfen.

oder
= STOP-Taste erneut dricken.

Das Messergebnis gekennzeichnet durch den Indi-
kator[ * ] wird angezeigt und gespeichert.

8.3 Trocknung abschlielRen

= Heizhaube 6ffnen

A\ Gefahrenhinweise beachten,
s. Kap. 3.5 ,Gefahren wahrend und nach der Mes-
sung®.

/\ Vorsicht beim Entnehmen der Probe. Die Probe
selbst, die Heizeinheit und verwendete Probenscha-
le kbnnen noch sehr heil sein.

/\ Immer mit der Entnahmehilfe arbeiten, sie erlaubt
ein sicheres Arbeiten und verhindert Verbrennun-
gen.

8.4 Gerat ausschalten

= ON/OFF-Taste driicken bis ,OFF* erscheint, die An-
zeige wechselt zu ,READY*. Das Gerat geht dabei in
die Bereitschaftsstellung Uber.
In der Bereitschaftsstellung bendtigt der
Feuchtebestimmer keine Aufwarmzeit, um fur eine
Messung benutzt zu werden.

= Um die Energieversorgung komplett auszuschalten,
muss das Gerat vom Netz getrennt werden.

DBS-BA-d-1613
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9 Trocknungsparameter

Mit dem Gerat kbnnen komplette Trocknungsprogramme mit individuell auf die Probe
abgestimmten Trocknungsparametern hinterlegt werden.
Wahlbar sind vier Trocknungsmodi (Standardtrocknung, Stufentrocknung, Schon-
trocknung, Schnelltrocknung) und zwei Abschaltkriterien (zeitgesteuert, automatisch).
Entsprechend den Modi sind weitere Parameter wie Trocknungszeit, Trocknungs-
temperatur und AM (konstanter Gewichtsverlust pro 30 sec) einzustellen, s. nachfol-

gende Tabelle.

Anzeige Trocknungs- Abschalt- Trock- | Trocknungs- | AM
modus kriterium nungs- | temperatur
zeit
AUTO ' ’
Al Standard Automatisch - X X
I s, Kap.9.2.1.1
TIME '
Standard Zeitgesteuert X X -
= s, Kap. 9.2.1.2
RAPID Zeitgesteuert X X -
RAPID ,—1 Schnell- oder """""""""""""""""""""
s, Kap. 9.2.1.3 I trocknung | T
' Automatisch - X X
SLOW Zeitgesteuert X X -
SLOW  S— Schon- [T oI mm e
= s, Kap. 9.2.1.4 / trocknung o oder
Automatisch - X X
STEP Zeitgesteuert X X -
STEP - Stufen- | der
1 5. Kap. 9.2.1.5 | e’ trocknung | °%¢%¢"
, Automatisch - X X

Vor Auswahl der Trocknungsparameter Speicherplatz flr das Trocknungsprogramm
auswaéhlen, s. Kap. 9.1.

® Zu Schonung des Gerates bei Trocknungstemperaturen tber 180°C die Be-
1 triebsdauer von 1 Stunde nicht Uberschreiten.
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9.1 Speichern /[ aufrufen

Fur komplette Trocknungsprozesse stehen 10 Speicherplatze zur Verfigung, die ein-
fach bei Bedarf unter der abgespeicherten Programm-Nr. abgerufen und gestartet

werden konnen.

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menupunkt ,PRoGRM* wird angezeigt.

= Navigationstaste = dricken und mit ENTER-
Taste bestatigen.

Die aktuelle Einstellung wird angezeigt

= Mit den Navigationstasten W A\ gewiinschte Pro-

gramm-Nr. auswahlen, wahlbar No.0 — No.9.
= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen.

C o= ww . . .
[5 10 ] zeigt die aktuell eingestellten Trock-

nungsparameter an.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.

= Unter der ausgewahlten Programm-Nr. Trock-

nungsparameter einstellen, siehe nachfolgendes

Kap. 9.2.
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9.2 Einstellen
9.2.1 Trocknungsmodi

9.2.1.1 Trocknungsmodus AUTO
(Standardtrocknung/Abschaltkriterium “ AM ")

Die Trocknung erfolgt mit der vom Benutzer eingestellten Trocknungstemperatur.
Bleibt der eingestellte Gewichtsverlust (AM) innerhalb 30 sec konstant, wird die
Trocknung automatisch beendet.
Einstellungen:

e Trocknungsmodus AUTO i~ ~wm

e Trocknungstemperatur j& o
o« AM TP
= Meniu mit der Menu-Taste aufrufen, der erste 'mommJ AAAn %
MenUpunkt ,PRoGRM* wird angezeigt. p— LUUUU g D
4
( ProcRaM / OM
—— PRabfM
= Navigationstaste = driicken, dann mit den Navi- [ rrosran !
gationstasten ¥ A ,AUTO" wéhlen. ',-;_ PF,’E - ,",,'D D
—_—
= Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuell einge- —
stellte Trocknungstemperatur wird blinkend an- - T
. H )
gezeigt. —w uro (-
= Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein- , N0,
stellung wéhlen, A 1317
wéhlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte) = T,
= Auswahl mit ENTER-Taste bestétigen. Der aktu- PROGRAM ;‘ {137
ell eingestellte Wert fiir AM wird angezeigt. 885 - f:l
= Mit den Navigationstasten ¥ 4\ gewiinschte Ein- G T e
stellung wahlen,
wahlbar 0.01% - 0.1% (0.01% Schritte)
= Mit ENTER-Taste speichern. (‘procaam ! _
= Hn‘ I1 '
— urg
= Mit ESC-Taste zurlick in den Feuchtebestim- ( PRocRAM _’ %
mungsmodus. Die Messung kann gestartet wer- _ BBQS g .
den (s. Kap.8.1). Alle vorgenommenen Einstel- L b

lungen steuern den Trocknungsprozess.

o Bei einer Probe, deren Feuchtegehalt unter 0.01% liegt, ist das Abschaltkriterium sofort
1 erreicht. In diesem Fall empfehlen wir nachfolgend beschriebenes Trocknungsprogramm
TIME zu wéhlen, s. Kap. 9.2.1.2
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9.2.1.2 Trocknungsmodus TIME

(Standardtrocknung/Abschaltkriterium “ Zeit”)

Die Trocknung erfolgt mit der vom Benutzer eingestellten Trocknungstemperatur und
endet automatisch, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Einstellungen:
e Trocknungsmodus TIME ——

(e

e Trocknungstemperatur

e Trocknungszeit *

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoOGRM" wird angezeigt.

= Navigationstaste = drticken, dann mit den Navi-
gationstasten ¥ A , TIME* wéhlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuell einge-
stellte Trocknungstemperatur wird blinkend an-
gezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ 4\ gewiinschte Ein-
stellung wahlen,
wahlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte)

= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Die aktu-
ell eingestellte Trocknungszeit wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein-
stellung wahlen,
wahlbar 1 Min. — 4 Std. (1 Min. Schritte)
oder 4 - 12 Std. (1 Std. Schritte)

= Mit ENTER-Taste speichern.

= Mit ESC-Taste zurick in den Feuchtebestim-
mungsmodus. Das Gerat ist messbereit
(s. Kap.8.1). Alle vorgenommenen Einstellungen
steuern den Trocknungsprozess.
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9.2.1.3 Trocknungsmodus RAPID (Schnelltrocknung)

Bei der Schnelltrocknung wird eine Vorheizstufe zugeschaltet. d. h. die Temperatur
wird sehr schnell erhéht und lGbersteigt solange die eingestellte Trocknungstempera-
tur bis der eingestellte Sollwert (Gewichtsverlust/30 sec) unterschritten wird.
Anschliel3end wird die Temperatur auf den eingestellten Wert heruntergeregelt. Die
Trocknung endet abh&ngig von der Einstellung, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen
ist oder der eingestellte Gewichtsverlust (AM) innerhalb 30 sec konstant bleibt.

Die Schnelltrocknung ist fir Proben mit einem hohen Feuchtigkeitsgehalt (z.B. Flis-
sigkeiten) geeignet.

Einstellungen:

a7

e Trocknungsmodus RAPID

e AM ,Vorheizstufe*

e Trocknungstemperatur

e Abschaltkriterium Trocknungszeit oder AM

Meni mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

Navigationstaste =» driicken, dann mit den Navi-
gationstasten ¥ A ,RAPID“ wahlen.

Mit ENTER-Taste bestatigen, der aktuell einge-
stellte Sollwert fur die Vorheizstufe wird blinkend
angezeigt.

wahlbar 0.1% -9.9% (0.01% Schritte)

Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuell einge-
stellte Trocknungstemperatur wird blinkend an-
gezeigt.

Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschte Ein-
stellung wahlen,

wahlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte)
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=

Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Das aktu-
ell eingestellte Abschlusskriterium wird ange-
zeigt.

Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein-
stellung wahlen,

TIME = zeitgesteuert

AM = automatisch

Einstellung TIME

=

=

Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Die aktu-
ell eingestellte Trocknungszeit wird angezeigt.

Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein-
stellung wahlen,

wahlbar 1 Min. — 4 Std. (1 Min. Schritte)

oder 4 - 12 Std. (1 Std. Schritte)

Mit ENTER-Taste speichern.

Mit ESC-Taste zurtick in den Wagemodus. Die
Feuchtebestimmung kann gestartet werden (s.
Kap.8.2). Alle vorgenommen Einstellungen steu-
ern den Trocknungsprozess.

oder
Einstellung AM

=

=

Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Der aktu-
ell eingestellte Wert fir AM wird angezeigt.

Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein-
stellung wahlen,
wahlbar 0.01% - 0.1% (0.01% Schritte)

Mit ENTER-Taste speichern.

Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus. Das Gerat ist messbereit

(s. Kap.8.1). Alle vorgenommenen Einstellungen
steuern den Trocknungsprozess.
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9.2.1.4 Trocknungsmodus SLOW (Schontrocknung)
Bei der Schontrocknung wird die Temperatur langsamer als bei der Standardtrock-

nung auf den eingestellten Wert erhéht.

Die Trocknung endet abhangig von der Einstellung, wenn die eingestellte Zeit abge-
laufen ist oder der eingestellte Gewichtsverlust (AM) innerhalb 30 sec konstant bleibt.
Die Schontrocknung ist fir Proben geeignet, welche eine schnelle Erwarmung durch
die Strahler nicht vertragen. Ebenso fir Proben, welche bei schneller Erwarmung
eine Haut bilden. Diese Haut beeinflusst anschlieend das Verdampfen der einge-

schlossenen Feuchtigkeit.
Einstellungen:

e Trocknungsmodus SLOW

e Abschaltkriterium Trocknungszeit oder AM

r
e Trocknungstemperatur 7
7

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

= Navigationstaste = driicken, dann mit den Navi-
gationstasten ¥ A ,SLOW" wéhlen.

= Mit ENTER-Taste bestétigen, die aktuell einge-
stellte Trocknungstemperatur wird blinkend an-
gezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschte Ein-
stellung wahlen,
wahlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte)
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= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Das aktu-

ell eingestellte Abschlusskriterium wird ange-
zeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ 4\ gewiinschte Ein-

stellung wahlen,
TIME = zeitgesteuert
AM = automatisch

Einstellung TIME

= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Die aktu-

ell eingestellte Trocknungszeit wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ 4\ gewiinschte Ein-

stellung wahlen,
wahlbar 1 Min. — 4 Std. (1 Min. Schritte)
oder 4 - 12 Std. (1 Std. Schritte)

= Mit ENTER-Taste speichern.

= Mit ESC-Taste zurlick in den Wagemodus. Die

Feuchtebestimmung kann gestartet werden (s.

Kap.8.2). Alle vorgenommen Einstellungen steu-

ern den Trocknungsprozess.

oder
Einstellung AM

= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Der ak-

tuell eingestellte Wert fur AM wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschte Ein-

stellung wahlen,
wéahlbar 0.01% - 0.1% (0.01% Schritte)

= Mit ENTER-Taste speichern.

= Mit ESC-Taste zurlck in den Feuchtebestim-
mungsmodus. Das Gerat ist messbereit (s.
Kap.8.1). Alle vorgenommenen Einstellungen
steuern den Trocknungsprozess.
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9.2.1.5 Trocknungsmodus STEP (Stufentrocknung)

Die Stufentrocknung kann fur Substanzen eingesetzt werden, welche ein spezielles

Verhalten bei Erwarmung zeigen. Wahlbar sind 2 oder 3 Stufen.

Die einzelnen Stufen kdnnen in Dauer und Erwarmungsschritt frei gewéahlt werden.
Die Trocknung endet abhangig von der Einstellung bei Stufe 2 oder 3, wenn die ein-
gestellte Zeit abgelaufen ist oder der eingestellte Gewichtsverlust (AM) innerhalb 30

sec konstant bleibt.

Einstellungen:

1. Stufe 2. Stufe 3. Stufe
Trocknungsmodus | Trocknungstemp. Trocknungstemp. Trocknungstemp.
STEP {
_._ -.‘. - ‘.

I S I

I

Abschaltkriterium Trocknungszeit Trocknungszeit

Trocknungszeit

‘_' [ —
S— - sy —
4 '—' '_l '
) oder oder
AM AM
1. Menl mit der Menu-Taste aufrufen. ( pRocRAM | =
= nnnn - M
4
[ ProcAAM | rOM
1
~— P IQ DUE’ o
2. Trocknungsmodus wahlen ‘
PROGRAM |
= Navigationstaste =» drticken, dann mit den - M M
Navigationstasten W A\ ,STEP“ wahlen. i P’D'U ng o
=
PROGRAM | CT
3. Trocknungstemperatur fur 1. Stufe einstellen ,—'_‘_ A E’D I;I

= Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuell ein-

gestellte Trocknungstemperatur fur die 1. Stu-
fe wird blinkend angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A4 gewiinschte f«-’_"_
Einstellung wahlen,
wahlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte)
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4. Trocknungszeit fur 1. Stufe einstellen
= Mit ENTER-Taste bestétigen. Die aktuell ein-
gestellte Trocknungszeit fur die 1. Stufe wird
angezeigt.
= Mit den Navigationstasten W A\ gewiinschte
Einstellung wahlen,
wéahlbar 1 Min. — 4 Std. (1 Min. Schritte)

5. Trocknungstemperatur fur 2. Stufe einstellen

= Mit ENTER-Taste bestétigen, die aktuell ein-
gestellte Trocknungstemperatur fur die 2. Stu-
fe wird blinkend angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschte
Einstellung wahlen,
wahlbar 50°C — 200°C (1°C Schritte)

6. Trocknungszeit oder AM fur die 2. Stufe
einstellen
= Mit ENTER-Taste bestétigen, die aktuelle
Einstellung wird angezeigt.
= Mit den Navigationstasten W A Abschaltkrite-
rium (TIME oder AM) fur die 2. Stufe wahlen.

Einstellung AM

= Auswahl mit ENTER-Taste bestéatigen. Der
aktuell eingestellte Wert fir AM wird ange-
zeigt.

= Mit den Navigationstasten W A\ gewiinschte

Einstellung wahlen,
wéhlbar 0.01% - 0.1% (0.01% Schritte)

oder
Einstellung TIME

= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen. Die
aktuell eingestellte Trocknungszeit wird ange-
zeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte
Einstellung wahlen,
wéahlbar 0 Min. — 240 Min. (1 Min. Schritte).
Bei Eingabe 0 Min. wird die nachste Stufe ge-
strichen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen.
Bei einer 2-stufigen Trocknung weiter bei Schritt 8.
Bei einer 3-stufigen Trocknung weiter bei Schritt 7.
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7. Trocknungsparameter fur die 3. Stufe
einstellen

Eingabe Trocknungstemperatur siehe Schritt 5

Eingabe Trocknungszeit oder AM siehe Schritt 6 [ vnosaer; | b i20c
e
J
S
PROGRAY, | '7_-,7‘%._:&
~ Ly cf)
i
E PROGRAY, | _ 4 ic}ﬂ'c
S T 1
2 = o RN ':,'
S
[ erocrar, | \id; ¢
2= Iri
s o
8. Zuruick in den Wagemodus rpnnmm_’.' =
= Mit ESC-Taste zurtick in den Feuchtebestim- ’_.—'_ ol QL__ID D
mungsmodus. Das Gerét ist messbereit — -
(s. Kap.8.1). Alle vorgenommenen Einstellun- ' ===
gen steuern den Trocknungsprozess. e, annmn  —
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9.2.2 Ergebnisanzeige

Die Ergebnisanzeige gibt Ihnen die Wahl zwischen einer Anzeige in Prozent Feuch-
te, Prozent Trockenmasse, ATRO* Trockenmasse, ATRO* Feuchte und Restgewicht

in Gramm.
Berechnung:

Zeichenerklarung

W:  Startgewicht (Gewichtswert zu Beginn der Messung)
D: Restgewicht (Gewichtswert am Ende der Messung)
M: Gewichtsverlust = Startgewicht - Restgewicht

Einheit Berechnung Anzeige

[%] Feuchte W-D B o PROGRAM | M I ]
0 — 100% W = 100% .. N %';',
[%] Trockenmasse D " rroanan | 0
100_0% W X 100A) I'_'mlmn .U" - Q

ATRO* Trockenmasse
100 — 999%

W-D
— x 100%
D

PROGRAM |

‘—._
AUTO oy

ATRO* Feuchte
0 — 999%

% x 100%

[ PROGRAM |

/ AUTO 7

® *ATRO ist eine Einheit, die ausschlieRlich in der Holzindustrie Anwendung findet.
1 Die Holzfeuchte (ATRO) ist der Anteil des im Holz enthaltenen Wassers, angege-
ben in Prozent der Masse des wasserfreien Holzes.
Sie wird aus der Differenz zwischen Frischgewicht (SG) und Darrgewicht (RG) er-

rechnet.

Einstellungen im Mend:

= MenlU mit der Menu-Taste aufrufen, der erste

Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt..
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= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt PROGRAM | _
SJUNIT® wéahlen. — I e
= Mit ENTER-Taste bestétigen, die aktuelle Ein- —
stellung wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte
Einheit wahlen.

Deutsch

Anzeige | Beschreibung PROGRAM |
— 1 * )
[M/W] [%] Feuchte LT ==
PROGRAM |
LI N Y |
[D/W] [%] Trockenmasse % o TN B
[M/D] | ATRO* Trockenmasse e M T
‘_m UNIT \—T—’
* PROGRAM !' 1
[W/D] ATRO* Feuchte 06 e
7AW gy v .U #" ]
[GRAM] | Grammanzeige :
- I~ M
7m0 gy U“H', g#’
= Auswahl mit ENTER-Taste bestéatigen. Der ak-
tuell eingestellte Wert fir die Mindestanzeige
wird angezeigt.
= Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschte
Einheit wahlen. -
PROGRAM | a
Einheit wahlbar losm
’__ UNIT \—T—J
[D/\N] I == =
[M/D] [0.1%] oder [0.01%)] it A 1% M
[W/D] I
PROGRAM /
[GRAM] [0.0019g] oder [0.01g] BB ,l =
— 9
=
=
PHOGRAMJ AAA |
.
— g log -

= Auswahl mit ENTER-Taste bestatigen.
= Mit ESC-Taste zurlck in den Feuchtebestimmungsmodus.
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9.2.3 Startkriterium

Unter dem MenUpunkt ,START" haben Sie die Wahl zwischen manuellem und auto-
matischem Start einer Messung.

= Meniu mit der Menu-Taste aufrufen, der erste (Pnonnm_’r' AnAA %
MenUpunkt ,PRoGRM“ wird angezeigt.. 1
P gezelg p— Luuy g’
4
(Procram ¢ rOM
M
~— P Fn' DUE’ o
= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
START" wahlen.
= Mit ENTER-Taste bestétigen, der Indikator = s
neben ,EASY* zeigt die aktuelle Einstellung an. * EHLT S
= Mit ENTER-Taste wird zwischen manuellem und - =
automatischem Start umgeschaltet.
PRDGHAMB r L-
L
—— L H A1 -
Indikator = Anzeige Auswahl Beschreibung
S Die Messung wird
, : » LV || Automatischer | nach SchlieRen
wird angezeigt —wmw E’q" ! </ || Start der Heizhaube
gestartet.
Die Messung wird
nach Driicken der
. . 0 START-Taste ge-
wgzdeinl;:ht an- PROGRAM L_HL- PR I\S/Itzrr\tueller startet, egal ob die
gezelg T Liad — Heizhaube geoff-
net oder geschlos-
sen ist.

= Mit ESC-Taste zurlck in den Feuchtebestimmungsmodus.
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10 Sonstige Einstellungen

10.1 Probenbezeichnung eingeben

Unter dem Menupunkt ,CoDE" kann ein vierstelliges Kennzeichen fir eine Probe hin-
terlegt werden. Dieses wird im Messprotokoll ausgegeben.

Wahlbar:
1. und 2. Stelle: ,0 — 9" oder ,A -Z" oder ,,_*

3. und 4. Stelle: ,0 — 9" (der Wert wird automatisch bei jeder Messung um ,1* hoch-

gezahlt, nach ,99* wird bei ,00“ begonnen)

Werkseinstellung: ,,0000*

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menupunkt ,PRoGRM* wird angezeigt..

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
.CODE" wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestétigen, eine vierstellige

Nummer wird angezeigt. Die aktive Stelle blinkt.

= Mit den Navigationstasten gewtinschtes Pro-
benbezeichnung eingeben, siehe Kap. 7.1.1
.Numerische Eingabe®“.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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10.2 Datum/Uhrzeit fir Messprotokoll einstellen

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt..

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
-,DATE" wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, das aktuell einge-
stellte Datumsformat wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A gewiinschtes
Format wahlen.
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Anzeige Beschreibung
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Deutsch
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[YYMMDD] Jahr, Monat, Tag

PROGRAM |
-

= " am
L

[MMDDYY] Monat, Tag, Jahr

PROGRAM |

= amn
¢

[DDMMYY] Tag, Monat, Jahr

=
PROGRAM |

I~ " A

= Mit ENTER-Taste bestétigen, das aktuell einge-
stellte Datum wird angezeigt. Die aktive Stelle
blinkt.

= Mit den Navigationstasten aktuelles Datum ein-
geben, siehe Kap. 7.1.1 ,Numerische Eingabe“.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, die aktuell einge-
stellte Uhrzeit wird angezeigt. Die aktive Stelle
blinkt.

= Mit den Navigationstasten aktuelle Uhrzeit ein-
geben, siehe Kap. 7.1.1 ,Numerische Eingabe“.

= Eingabe mit ENTER-Taste speichern.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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10.3 Meniisperre

Um Anderungen der Menieinstellungen zu verhindern, konnen Einstellvorgange ge-
sperrt werden.

Folgende Menubldcke sind trotz Mentsperre verfiugbar.

i PRG-No / Trocknungsprogramme aufrufen, s. Kap. 9.1
i LoCK / MenuUsperre, aktuelles Kapitel
i PRINT / Ausgabe von Messergebnissen, s. Kap. 11.4

Menusperre aktivieren:

1. Meni mit der Menu-Taste aufrufen, der erste (PRDGHAMJ AnAA %
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.. P LU g Cl
4
[ proram ! rOM
1
T PRaGRM
2. Mit den Navigationstasten ¥ A Menuipunkt —
,LOCK" wéhlen. - | /
. . . L0 (‘__IL' )
3. Mit ENTER-Taste bestétigen, die Passwortab- S~ " I
frage wird angezeigt. Die aktive Stelle blinkt.
4. Mit den Navigationstasten Passwort eingeben, PrRocRAM | EYetals
siehe Kap. 7.1.1 ,Numerische Eingabe“. — P 3 LH'.'.UU G
1= Werkseinstellung: ,9999.
I Passwort andern s. nachfolgendes Kapitel
=" Bei korrekter Passworteingabe wird ,,0k" angezeigt.
I Bei falscher Passworteingabe wird ,NG" angezeigt.
Passworteingabe ab Schritt 1 wiederholen.
5. Mit ENTER-Taste bestétigen. Die aktuelle Ein- pnunnAMJ C
stellung wird angezeigt. & I
g wird angezeig —mLalktd
PROGRAM |
= Bei Anzeige ,LoCK" die ESC-Taste drticken. ,_T'; "_ D[H D
S
= Die Menusperre ist aktiviert. Das Geréat kehrt PO arnn =
zuriick in den Feuchtebestimmungsmodus. —— el
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Menusperre aufheben

= Schritt 1- 5 wiederholen.
Mit ENTER-Taste bestatigen. Die aktuelle Ein-
stellung wird angezeigt.

= Bei Anzeige ,LoCK" die ESC-Taste driicken.

= Die Mentsperre ist aufgehoben. Das Gerat kehrt
zurtick in den Feuchtebestimmungsmodus.

DBS-BA-d-1613
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10.4 Passwort andern

[ ]
1 Standardpasswort (Werkseinstellung): ,,9999“

1. Meni mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

2. Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
PASS* wahlen.

3. Mit ENTER-Taste bestatigen, die Passwortabfra-
ge wird angezeigt. Die aktive Stelle blinkt.

4. Mit den Navigationstasten aktuell eingestelltes
Passwort eingeben, siehe Kap. 7.1.1 ,Numeri-
sche Eingabe“.

I Werkseinstellung: ,, 9999

( procram ! e
— 0000«
4

PROGRAM |
s PRabR!M
[ erocham |
“pRtE o
[ procram |
..
~'p-9993 —
——

PROGRAM |

I Bei korrekter Passworteingabe wird ,,0k" angezeigt.
15" Bei falscher Passworteingabe wird ,NG* angezeigt. Passworteingabe ab

Schritt 1 wiederholen.

= Mit den Navigationstasten neues Passwort ein-
geben, siehe Kap. 7.1.1 ,Numerische Eingabe“.

= Eingabe mit ENTER-Taste speichern, die Anzei-
ge wechselt zu ,SET* gefolgt von ,PASS".

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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10.5 Indentifikations-Nr. eingeben
Wahlbar:

Vier Zeichen, jeweils wéhlbar ,0 — 9" oder ,A —Z" oder ,,_"“

Werkseinstellung: ID ,,0000¢

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt..

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt ,ID*
wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, eine vierstellige
Nummer wird angezeigt. Die aktive Stelle blinkt.

= Mit den Navigationstasten gewunschtes ID-Nr.
eingeben, siehe Kap. 7.1.1 ,Numerische Einga-
be.

= Eingabe mit ENTER-Taste speichern, die Anzei-
ge wechselt zu ,SET" gefolgt von ,ID".

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.

DBS-BA-d-1613
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10.6 Menuruckstellung

Durch eine Menuruckstellung werden alle Einstellungen auf Werkseinstellung zu-

rickgesetzt.

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt..

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt

»,RESET" wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, ,"RST.OK?* wird

angezeigt.

= Abfrage mit ENTER-Taste bestatigen.

Alle Einstellungen werden auf Werkseinstellung

zurickgesetzt.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-

mungsmodus.
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11 Messergebnisse drucken, speichern und abrufen

Der Datenaustausch von Feuchtebestimmer und Drucker erfolgt Gber die RS 232C

Schnittstelle.

Automatisch mit dem Ausdruck werden fir den durchgefuhrten Trocknungsprozess
neben dem Messergebnis auch alle Trocknungsparameter“ abgespeichert (100 Posi-
tionen). Die Bezeichnung des Speicherplatzes wird neben einer wahlbaren
Bezeichung ,.XX* (s. Kap. 10.1.) automatisch mit einer fortlaufenden Nummer (XX00

— XX99) vergeben.
=z Messergebnisse abrufen und ausdrucken, s. Kap. 11.4

== Speicher l6schen, s. Kap. 11.6

Fur die Kommunikation zwischen Feuchtebestimmer und Drucker mussen folgende
Bedingungen erfillt sein:

e Feuchtebestimmer von der Stromversorgung trennen und mit einem geeigne-
ten Kabel mit der Schnittstelle des Druckers verbinden. Der fehlerfreie Betrieb
ist nur mit dem entsprechenden KERN- Schnittstellenkabel sichergestellit.

e Kommunikationsparameter (Baudrate, Bits und Paritat) von Feuchtebestimmer
und Drucker missen Ubereinstimmen, siehe Kap. 11.2.
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11.1 Pinbelegung RS232C Schnittstelle

5 4 3 2
OO0 O O
\ O 0 C
9 8 7 6

Printer _KERN DBS
RXD'i 2 | —————§ 2 | TXD
S e e i i
s o
...... e it p— e
e T e
S B e s
e EHZJ ........ ““[: ........... e
..... T e e e
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11.2 Schnittstellenparameter

1. Menid mit der Menu-Taste aufrufen, der erste 'pnounAMJ AnAA %
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt. oy LU g I‘_JI
4
[ procaan / W
s PRabRM
2. Mit den Navigationstasten ¥ A Menuipunkt p—
,COM.SET" wahlen. M T M
3. Mit ENTER-Taste bestatigen, der aktuell einge- % Lonac —
stellte Port wird angezeigt
oUT.l = RS232 [ procaa {
oUT.2 = USB e
. . y [~ gur.t
4. Mit den Navigationstasten W A ,oUT.I* wahlen. \ UINEET =
5. Eingabe mit ENTER-Taste speichern, die aktuell S
eingestellte Baudrate wird angezeigt. S el ‘,L:, N —
6. M_it den Navigatio__nstasten WV A\ gewiinschte e Gofﬂgﬂ' U J
Einstellung auswéhlen
7. Eingabe mit ENTER-Taste speichern, der
nachste Schnittstellenparameter wird angezeigt.
Alle Schnittstellenparameter der Reihefolge nach
einstellen, dazu jeweils Schritt 6 und 7 wiederholen.
e Baudrate
Wahlbare Einstellungen:
Anzeige | B. 1200* B. 2400 B. 4800 B. 9600 B. 19.2k B. 38.4k
Baudrate | 1200bps 2400bps 4800bps 9600bps 19.2k bps 38.4k bps
e Paritat
Wahlbare Einstellungen:
Anzeige P.NoNE* P.oDD P.EVEN
Parity Keine Paritat, 8 bit Ungerade Paritat, 7 bit Gerade Paritat, 7 bit
e Stop bit
Wahlbare Einstellungen:
Anzeige SToP. 1* SToP. 2
Stopp-Bit 1 bit 2 bit

DBS-BA-d-1613
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e Handshake

Wahlbare Einstellungen:

Anzeige HS.HW* HS.SW HS.TiM HS.oFF
Hand- Hardware Software Timer Kein Handshake
shake Handshake Handshake Handshake
e Delimiter (Endezeichen)
Wahlbare Einstellungen:
Anzeige CR* LF CR+LF
Ende- CR LF CR+LF
zeichen
+ = Mit ESC-Taste zurlick in den Feuchtebestim- R
2 mungsmodus. = annn
8 —— L g -

] . . . .
1 Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.
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11.3 Ausgabeintervall

= Meni mit der Menu-Taste aufrufen, der erste 'mosm_’.' o

Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt. B

I~ = wm

PROGRAM |

—— PRalLRM

{]

Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt ('procram !

»PRINT* wahlen. PQINT

angezeigt.
=

=

Mit ENTER-Taste bestatigen, ,INTVAL ,wird

" Ao

{]

PROGRAM |

Eingabe mit ENTER-Taste speichern, das aktu- TMTI x,ql
ell eingestellte Ausgabeintervall wird angezeigt. = 4 LN

{]

Mit den Navigationstasten ¥ A\ gewiinschte Ein-

stellung auswahlen
Wahlbare Einstellungen:

oFF

Keine Datenausgabe

1SEC

Ausgabeintervall 1 sec

2SEC

Ausgabeintervall 2 sec

S5SEC

Ausgabeintervall 5 sec

10SEC

Ausgabeintervall 10 sec

30SEC

Ausgabeintervall 30 sec

IMIN

Ausgabeintervall 1 Min.

2MIN

Ausgabeintervall 2 Min.

SMIN

Ausgabeintervall 5 Min.

10MIN

Ausgabeintervall 10 Min.

FINAL

Datenausgabe bei Ende der Messung

= Eingabe mit ENTER-Taste speichern, das Gerét
kehrt zurtick ins Menu. ProGRAM |

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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11.4 Messergebnisse abrufen und ausdrucken

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
-PRINT* wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
-MEMOoORY* wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen. Alle Trocknungs-
prozesse werden an den Drucker ausgegeben.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.

( PRocRam 1 2
- nnnn™
4
( erocram | oM
J— RoGR! -
PROGRAM { ooTMT
[] ]
| FINT '\;

PROGRAM |

I~ " am

PROGRAM |
-

I~ amo

Il
LI

]
1 e Mit der ESC-Taste kann die Datenausgabe abgebrochen werden.

e Ausdruckbeispiel s. Kap. 11.7
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11.5 Aktuell eingestellte Trocknungsparameter ausdrucken

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menipunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
-PRINT* wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
,CND.oUT* wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen. Die aktuell einge-

stellte Trocknungsparameter werden an den
Drucker ausgegeben.

= Mit ESC-Taste zuriick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.

] .
1 Ausdruckbeispiel s. Kap. 11.7

DBS-BA-d-1613
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11.6 Messergebnisse aus Speicher [6schen

= Menl mit der Menu-Taste aufrufen, der erste
Menilpunkt ,PRoGRM" wird angezeigt.

= Mit den Navigationstasten ¥ A Meniipunkt
-,MEM.CLR" wahlen.

= Mit ENTER-Taste bestatigen, die Abfrage
CLR.oK? wird angezeigt.

= Mit ENTER-Taste bestéatigen. Der gesamte
Speicherinhalt wird geldscht.

= Mit ESC-Taste zurick in den Feuchtebestim-
mungsmodus.
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11.7 Ausdruckbeispiele

1. Messprotokoll Feuchtebestimmung

KERN & Sohn GmbH

TYPE
SN
ID
CODE
DATE
TIME
PNO.
UNIT
MODE
TEMP
STOP

WET W(s)

TIME
00:00:00
00:00:30
00:01:00
00:01:30
00:02:00
*00:02:00

Dry W(g)

DBS60-3
WBIIAHO0000I
0000
0006
10-05-11
10:17

6

M/W
TIME
120C
00:02

1.638

MW (%)
0.00
0.10
0.14
0.16
0.18
0.18

1.635

DBS-BA-d-1613

Firma

Modell

Serien-Nr.

Identifikations-Nr. (s. Kap. 10.5)
Probenbezeichnung (s. Kap. 10.1)
Datum

Uhrzeit

Programm-Nr. (s. Kap.9.1)
Einheit Ergebnisanzeige (s. Kap.9.2.2)
Trocknungsmodus (s. Kap.9.2.1)
Trocknungstemperatur z. B. 120 °C
Abschaltkriterium, z.B. 2 Min.

(s. Kap. 10.2)

Startgewicht z.B. 1.638g

Ausgabeintervall Messwert

Messergebnis in der eingestellten Einheit (s. Kap.9.2.2)

Restgewicht z.B. 1.635g
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2. Justierprotokoll ,Waage*

KERN & Sohn GmbH
TYPE DBS60-3
SN  WBIIAHO0000I
ID 0000

DATE 10-05-11
TIME 10:17

REF= 50.000g
BFR= 50.002g
AFT= 50.000g

-COMPLETE

-SIGNATURE-

73

Waage justieren (s. Kap. 6.1)

Firma

Modell
Serien-Nr.
Identifikations-Nr. (s. Kap. 10.5)

Datum

. s. Kap. 10.2
Uhrzeit ( P )
Verwendetes Justiergewicht
Vor Justierung

Nach Justierung

Unterschrift Bearbeiter
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3. Justierprotokoll ,Temperatur®

KERN & Sohn GmbH
TYPE DBS60-3
SN  WBIIAHO0000I
ID 0000

DATE 10-05-11
TIME 10:17

REF= 100C
BFR= 100C
AFT= 100C
REF= 180C
BFR= 181C
AFT= 180C

-COMPLETE

-SIGNATURE-

DBS-BA-d-1613

Temperatur justieren (s. Kap. 6.2)

Firma

Modell
Serien-Nr.
Identifikations-Nr. (s. Kap. 10.5)

Datum

. s. Kap. 10.2
Uhrzeit ( P )
Erster Temperaturpunkt
Temperatur vor Justierung
Temperatur nach Justierung

Zweiter Temperaturpunkt

Temperatur vor Justierung
Temperatur nach Justierung

Unterschrift Bearbeiter
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12 Allgemeines zur Feuchtebestimmung

12.1 Anwendung

Uberall dort, wo in der Herstellung den Produkten Feuchtigkeit entzogen oder zuge-
setzt wird, ist die schnelle Bestimmung des Feuchtegehalts von enormer Bedeutung.
Bei unzéhligen Erzeugnissen ist der Feuchtegehalt sowohl ein Qualitatsmerkmal, als
auch ein wichtiger Kostenfaktor. Beim Handel mit industriellen oder landwirtschaftli-
chen Produkten sowie mit Erzeugnissen der Chemie oder der Lebensmittelbranche,
gelten oftmals feste Grenzwerte flr den Feuchtegehalt, die durch Liefervereinbarun-
gen und Normen definiert sind.

12.2 Grundlagen

Unter Feuchte wird nicht nur Wasser verstanden, sondern alle Stoffe die sich unter
Erwarmung verflichtigen. Dazu zahlen neben Wasser auch,

Fette

Ole

Alkohol

Ldsungsmittel

etc...
Um die Feuchte eines Materials bestimmen zu kénnen, gibt es verschiedene Metho-
den.
Die beim KERN DBS verwendete, ist die Thermogravimetrie. Bei dieser Methode
wird vor und nach dem Erwarmen die Probe gewogen, um aus der Differenz die Ma-
terialfeuchte zu bestimmen.
Die herkémmliche Trockenschrankmethode arbeitet nach demselben Prinzip, aul3er
dass bei dieser Methode die Messdauer um ein vielfaches langer ist. Bei der Tro-
ckenschrankmethode wird die Probe durch einen heif3en Luftstrom von auf3en nach
innen erwdrmt, um so die Feuchtigkeit zu entziehen. Die beim KERN DBS eingesetz-
te Strahlung dringt Uberwiegend in die Probe ein um dort in Warmeenergie umge-
wandelt zu werden, Erwarmung von innen nach auf3en. Ein geringer Teil der Strah-
lung wird von der Probe reflektiert, diese Reflektion ist bei dunklen Proben geringer
als bei hellen. Die Eindringtiefe der Strahlung hangt von der Durchlassigkeit der Pro-
be ab. Bei Proben mit geringer Durchlassigkeit dringt die Strahlung nur in die oberen
Schichten der Probe ein, was zu unvollstandiger Trocknung, Verkrustung oder Ver-
brennung fihren kann. Aus diesem Grund ist die Probenvorbereitung auf3erst wich-

tig.

12.3 Abgleich auf bestehendes Messverfahren

H&aufig ersetzt der KERN DBS ein anderes Trocknungsverfahren(z.B. den Trocken-
schrank), da der KERN DBS bei einfacherer Bedienung kiirzere Messzeiten erreicht.
Aus diesem Grund muss das herkdmmliche Messverfahren auf den KERN DBS ab-
gestimmt werden, damit vergleichbare Ergebnisse erzielt werden kénnen.

e Parallelmessung durchfiihren
geringere Temperatureinstellung beim KERN DBS als bei der Trockenschrankme-
thode

e Ergebnis des KERN DBS stimmt nicht mit der Referenz tiberein
Messung wiederholen mit geanderter Temperatureinstellung
Abschaltkriterium variieren
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12.4 Probenvorbereitung

Immer nur eine Probe fir die Messung vorbereiten. Dadurch wird vermieden, dass
die Probe Feuchtigkeit mit der Umgebung austauschen kann. Missen mehrere Pro-
ben gleichzeitig entnommen werden, so sollten diese, in luftdichte Behalter verpackt
werden, damit sie sich wahrend der Lagerung nicht &ndern.

Die Probe gleichmaliig und dinn auf der Probenschale verteilen, um reproduzierbare
Ergebnisse zu erhalten.

Durch ungleichmaRiges Aufbringen kommt es zu einer inhomogenen Warmevertei-
lung in der zu trocknenden Probe, was unvollstandige Trocknung oder die Verlange-
rung der Messzeit zur Folge hat. Durch eine Aufhaufung der Probe erfolgt eine star-
kere Erwarmung an den oberen Schichten, was Verbrennungen oder Verkrustungen
zur Folge hat. Die hohe Schichtdicke oder eventuell entstehende Verkrustung macht
es der Feuchtigkeit unmoglich aus der Probe zu entweichen. Diese Restfeuchte hat
zur Folge, dass so ermittelte Messergebnisse nicht nachvollziehbar und reproduzier-
bar sind.

Probenvorbereitung fur Feststoffe:

N "N

7N

e Pulvrige und kérnige Proben gleichmaliig auf Probenschale verteilen

e Grobkornige Proben mit Mérser oder Schroter verkleinern. Beim Zerkleinern der Probe
jegliche Warmezufuhr vermeiden, da dies zu Feuchteverlust fuhrt.

Probenvorbereitung fur Flissigkeiten:

—_— e

Fur Flussigkeiten, Pasten oder schmelzende Proben empfiehlt es sich einen Glasfaserfilter
zu verwenden. Der Glasfaserfilter hat folgende Vorteile:

e gleichmalige Verteilung wegen Kapillarwirkung
e keine Tropfenbildung

e schnelles verdunsten durch gro3ere Oberflache
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12.5 Probenmaterial

Gut bestimmen lassen sich in der Regel Proben mit folgenden Eigenschaften:
Kdrnige bis pulvrige, rieselféahige Feststoffe
Thermisch stabile Materialien, welche die zu bestimmende Feuchte leicht ab-
geben, ohne dass sonstige Substanzen fliichtig werden
Flassigkeiten, die ohne Hautbildung bis zur Trockensubstanz verdampfen

Schwierig kann die Bestimmung von Proben sein, die:
- zahflussig/klebrig sind
beim Trocknen leicht verkrusten oder zu Hautbildung neigen
sich unter Erwarmung leicht chemisch zersetzen oder unterschiedliche Be-

standteile freigeben

12.6 ProbengrofRe/Einwaage

Sowohl Trocknungsdauer als auch erzielbare Genauigkeit werden durch die Proben-
verteilung wesentlich beeinflusst. Dabei ergeben sich zwei gegenlaufige Anforderun-
gen:

Je leichter die Einwaage, desto kirzere Trocknungszeiten sind zu erreichen.

Aber je schwerer die Einwaage, desto genauer wird das Resultat.

Genauigkeit
hoch
niedrig
| Probengrofie
1
05¢9
Trocknungszeit
lang
kurz —
ProbengroRRe
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12.7 Trocknungstemperatur

Folgende Einflussfaktoren sollten beim Einstellen der Trocknungstemperatur bertck-
sichtigt werden:

Oberflache der Probe:

Flissige und streichfahige Proben haben im Gegensatz zu pulvrigen und kdrnigen
Proben eine kleinere Oberflache, die Warmeenergie zu Gbertragen vermag.

Die Verwendung eines Glasfaser-Filters verbessert die Warmeeinbringung.

Farbe der Probe:
Helle Proben reflektieren mehr Warmestrahlung als dunkle und bendétigen deshalb
eine héhere Trocknungstemperatur.

Verfugbarkeit flichtiger Substanzen:

Je besser und schneller das Wasser oder andere fliichtige Substanzen verflgbar
sind, desto niedriger kann die Trocknungstemperatur eingestellt werden. Ist Wasser
sehr schlecht verfuigbar (z. B. in Kunststoffen), muss das Wasser bei hoher Tempera-
tur ausgetrieben werden (je hoher die Temperatur, desto héher der Wasserdampf-
druck).

Gleiche Resultate zu anderen Feuchtebestimmungsmethoden (z.B. Trockenschrank)
lassen sich erreichen, indem Sie die Einstellparameter wie Temperatur, Heizstufe
und Abschaltkriterien experimentell optimieren.

12.8 Empfehlungen / Richtwerte

Standardprobe vorbereiten:
. Probe wenn notwendig zerkleinern und gleichmalig in der Aluschale vertei-
len.

Spezielle Proben vorbereiten:
- Bei empfindlichen oder schwer verteilbaren Prifmaterialien (z.B. Quecksilber)
kann ein Glasfaserfilter verwendet werden.
Probe gleichmé&Rig auf Glasfaserfilter auftragen und mit einem zweiten Glas-
faserfilter abdecken.
Der Glasfaserfilter kann auch als Schutz bei spritzenden Materialien verwen-
det werden (jeder Spritzer verfalscht das Endergebnis).
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Applikationstabelle:

Gewicht | Trocknungs- Trockn.u ngs- Feuchtlg- Ifest-
. zeit keit korper
Material Probe temperatur o o
) ) (ca.) ° °
(min) (ca.) (ca.)

ABS (Novodur P2H-AT) 10 60 10 0,11
Akkumulatorenblei 10 110 2,6 0,19
Acrylgranulat 10-15 80 12 0,18
Aktivkohle 10 80 9,8 13,33
Aktivkohle 7,6 80 4,1 6,12
Ananas, Stiicke 5 110 14,4 6,71
Apfelstick (trocken) 5-8 100 10-15 76,5
Apfelstick (feucht) 5-8 100 5-10 7,5
Artesan-Pulver 0,5 80 3,5 98,44
Aspartam-Granulat 0,5 105 34 96,84
Bademilch 3 80 27,4 83,87
Baumwollsamen 3-4 110 6,3 6,8
Blaukase 2 160 13,3 53,06
Bodylotion 3 80 31,6 87,76
Bohnen 4,5 150 9,7 11,85
Butter 1,7 140 4,3 84,95
Celluloseacetat 5,5-6 50 1,3 0,81
Chines. Potenzpulver 2,5-3 110 5,5 6,24
CN Fotopapier 2 150 6,4 5,81
Cornflakes 2-4 120 5-7 9,7
Dachziegelmasse 25 160 10 81,74
Dachziegelmasse 7 160 20 81,74
Dialysemembran
(Polyethes — Polycarbonat) 0.5 80 2.2 7,85
Dialysemembran
(Polyethes — Polycarbonat) 0.5-0,7 80 2.0 7,86
chhtu[]gsmasse far 3 160 7 64.04
Innenraume
Dispersionsklebstoff 1,5 140 9,5 55,69
Dispersionsklebstoff (wassrig) 25 155 7,2 43,77
Dolomit 10-12 160 6,1 0,06
Druckerfarbenflissigkeit 15 120 10 19,15
E-Filterstaub aus einer Millver- 7.10 135 7 26.23
brennung
Erbsen, ,danische, gelbe* 35 135 7,9 15,19
ErdnuRkerne 2,8 100 4 1,97
ErdnuRkerne 3 100 6 3,2
Erfrischungsbonbons 3-3,4 90 2,9 0,29
Farbpulver 1,5 120 3,5 99,07
Feinkeramikmasse 2,5 160 9 86,89
Filmabfalle 8-9 60 1,2 0,4
FluRwasser 4 160 20 99,2
Fondant/Zuckermasse 5 130 20 8
Formaldehydharnstoffdispersion 2 155 7,6 34,07
Frischkase 1,4 70 15 41,03
Futterpellets 3-4 150 5,7 6,35
Getrocknete Bohnen 3-4 105 5 7,3
Getrocknete Erbsen 5-7 110 9,6 5,89
Getrocknete Karotten 5,5-6 120 3 4,92
Getrockneter Hilhnerdung 4 140 8 14,81
Getrockneter Mais 5-7 110 10 6,21
Glaspulver 8-10 160 5 0,26

79

DBS-BA-d-1613




Gewicht | Trocknungs- Trockn'ungs- Feuchtlg- Ifest-
. zeit keit korper
Material Probe temperatur o o
@ () oo : i

(min) (ca.) (ca.)

Haarfestiger 0,01 145 9 98,76

Haarfestiger (extra stark) 1 130 8 97,85

Haargel 5 105 37,0 94,71

Haferflocken 2 105 5,6 9,35

HaselnuRRkerne 2,2 100 3,8 4

HaselnuRBkerne (geschalt) 2,6 100 4,5 3,74

Hydranal

Natriumtatrat — 2 — hydrat 1.6 160 12 15,67

Joghurt 2-3 110 4,5-6,5 86,5

Kaffee 2 150 8 4,99

Kaffeesahne 2-3 130 6-8 78,5

Kaffeesamen 3,5-4 120 8 8,53

Kakao 2,5 105 4 3,45

Kakaobohnen 4-5 130 7,8 6,23

Kalkstein 12-14 160 5 0,05

Kartoffelpulver 2,5-3,0 130 5,8 12,46

Kartoffelchips 3-4 106 7,5 6,9

Ketchup 2 120 18 74,44

Kieselgel 9,5 115 4,5 0,63

Klebstoff 2-5 136 6-8 54,3

Knoblauch, Pulver 2 100 7,3 5,36

Kohlepulver 4 160 3,4 2,11

Kreide (natur) 8 160 1,7 0,06

Kristallzucker 3 90 2,8 0,05

Ku_nstharzdlspersmn 5 160 5.9 60,21

(wassrig)

Latex 1-2 160 5,2 38,64

Latex LE" 3-5 125 10,8 46,58

Latex LE® 3-5 125 9,4 50,37

Latex 044 3-5 125 9,4 50,65

Linsen 4 135 5,4 12,49

Lossboden 10-15 160 5,5 9,89

Lésslehm 2,5 160 14,5 80,75

Magermilchpulver 4 90 55 3,67

Magerquark 1,2 130 8 18,5

Maisstarke 2 160 5,2 89,1

Mandeln (Oaramellisiert) 3,5 80 4.8 1,81

Mandeln (naturbelassen) 2,5 100 5,3 4,19

Mandeln ,kalifornische" 3 100 5,3 4,34

Margarine 2,2 160 4 19,15

Mauerziegelmasse 7 160 20 80,13

Mayonaise 1-2 138 10 56,5

Mehl 8-10 130 4.5 12,5

Micronyl 7-8 60 8 0,4

Milch 2-3 120 6-8 88

Milchpulver (MMP) 4,5 100 6,3 2,46

Milchpulver (VMP) 4.5 100 5,5 2,56

Mozzarella 1,5 160 11,1 45,78

Multivitaminbonbons 3-3,4 115 3,3 0,4

Naturlatex 1,4 160 5,3 42,56

Nougatmasse 2,5 103 10 0,6

Nudelteig 0,55 160 5 12

Orangensaftkonzentrat 2-3 115 13 52,1
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Gewicht | Trocknungs- Trockn'ungs- Feuchtlg- Eest-
. zeit keit korper
Material Probe temperatur o o
@ () oo : :
(min) (ca.) (ca.)
Papier 2-4 106 10 6,4
PA 6 (Ultramid B3WG5) 10 60 10 0,05
PA 6,6 (Ultramid ABWG7) 10 80 10 0,15
PBTP (Crastin SK645FR) 10 80 10 0,05
PC (Macrolon 2805) 10-12 80 15 0,08
PC/ABS (Babyblend T65MN) 9-11 80 10 0,12
Pfeffer, schwarz, Pulver 2 85 8,8 7,97
PMMA (Plexiglas 6N) 10 70 10 0,12
Polypropylen 13 130 9 0,23
Polypropylen 3,3 120 2,2 0,09
Pon_styroIsquonsaure 22,5 120 8.7 19,01
Natriumsalz Lsg.
POM (Hostaform C9021)) 10 80 10 0,13
PS (Polystyrol 168 N) 10 80 10 0,05
Purin 2 105 3,8 8,64
Quark 1 140 7 18
Quark, ,Fettquark* 1,2 130 8 23
Quarzsand 10-14 160 1,9 0,24
Raclette-Kése 15 160 14,4 56,9
Rapssamen 3-4 90 7,4 6,18
Reis (US parboiled) 35 105 12,5 10,98
Roggen 4,5 150 115 10,72
Rotwein 3-5 100 15-20 97,4
Ribenschnitzelpellets 4,5 150 8,6 11,77
Salz 2 100 3 4,9
Salzstangen 3-4 75 4,5 1,67
Schlamm 11-12 130 90 80
Schmelzkase 1,5 70 15 35,65
Schokolade 25 103 10 0,5
Schokoladenpulver 2-4 100 4 1,9
Schokoladenwasser 2-3 90 10 6
fSatl:lrévr\]/elnefutter aus Kiichenab- 4.5 160 21 17,67
Schweineschmalz 0,70 160 3,5 1,2
Shampoo 2 100 14,1 75,89
Seife 3 120 6 7,86
Senf 2,5-3 80 19 34,69
Sesamsamen 3 130 8 5,48
Sojamehl 4,6 95 4,9 4,8
Sojabohnen, Granulat 5 110 22,6 12,16
Sonnenblumenkernschrot 3-35 100 4 5,92
Sonnenblumendl 10-14 138 2 0,1
Spaghetti 3 105 15,1 10,63
Spilmittel 2 80 13,7 59,64
Staub 5-10 104 8-15 7,3
Starkederivat 25 150 12,3 30,29
Starkekleber 15 100 8,9 17,96
Streichkase 2,5-2,8 160 4,5 36,81
Suppe (Fertigprodukt) 2-3 80 4,5-7 3
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Gewicht | Trocknungs- Trockn'ungs- Feuchtlg- E_est-
. zeit keit kdrper
Material Probe temperatur o o
@ () oo : :
(min) (ca.) (ca.)
Tabak 1,5 100 16 10,18
Tee, schwarz 2 105 4 7,67
Teigwaren 1,5 120 8 10,64
Textiler Faserstoff 0,8-1,2 85 3,6 14,03
Theophyllin 15 130 1,9 7,33
Thermoplastisches PUR — 15-18 80 18 0,08
Granulat
Walnuf3 2,8 100 5,6 3,5
Waschpulver 2 160 12 7,32
Weizenquellwasser 2-3 90 10 6
Wurstpelle 0,2 150 3,5 78,56
Zahnpasta 2 100 7,7 34,28
Zellstoff 2,5 130 4.5 7,32
Zement 8-12 138 4-5 0,8
Zucker 4-5 138 10 11,9
Zuckerriiben 2 130 13,4 30,94

Weitere Beispiele aus der Praxis finden Sie in unserem Applikationshandbuch, ver-
fugbar auf unserer KERN- Hompage (www.kern-sohn.com).
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13 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

13.1 Reinigen

= Vor allen Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten das Gerét
von der Betriebsspannung trennen.

® i Reinigungsarbeiten nur am abgekuhlten Gerét durchfihren.

Anzeige

Keine aggressiven Reinigungsmittel (Lésungsmittel 0.A.) ver-
wenden, sondern nur ein mit milder Seifenlauge angefeuchte-
tes Tuch.

2. Windschutzring

3. Probenschale

Windschutzring / Probenschale entfernen, nass reinigen und
vor dem Anbringen grundlich trocknen

4. Gehause

Keine aggressiven Reinigungsmittel (Losungsmittel 0.A.) ver-
wenden, sondern nur ein mit milder Seifenlauge angefeuchte-
tes Tuch. Darauf achten, dass keine Flussigkeit in das Gerat

eindringt und mit einem trockenen, weichen Tuch nachreiben.

Lose Probenreste/Pulver kdnnen vorsichtig mit einem Pinsel
oder Handstaubsauger entfernt werden.

Verschittetes Probenmaterial sofort entfernen.

5. Schutzglas Schutzglas entfernen (s. Kap.13.2.1) und mit einem handelsib-
lichen Glasreiniger reinigen.
6. Hitzeschild Hitzeschild entfernen, nass reinigen und vor dem Anbringen

grundlich trocknen.
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13.2 Wartung, Instandhaltung
= Das Gerat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten Servicetechni-
kern gedffnet werden.
= Sicherstellen, dass die Waage regelmaRig kalibriert wird, s. Kap. Prufmittel-
Uberwachung.

13.2.1 Schutzglas entfernen

® == Berlhrung von Halogenlampe und Sensor vermeiden!

i Schutzglas sorgfaltig behandeln.
Achtung: Bruchgefahr

i Gefahrdung durch Schnittverletzungen.

Deutsch

1. Heizhaube 6ffnen.

2. Die mit Pfeil gekennzeichneten Schrauben mit
dem im Lieferumgang enthaltenen Innen-
sechskantschliissel I6sen.

DBS-BA-d-1613 84



3. Schutzglas entfernen und mit einem handelsib-
lichen Glasreiniger reinigen.

Deutsch

Glasplatte [1] kann bei Bedarf durch Lésen der
Schrauben [2] entfernt werden.

4. Gereinigtes Schutzglas wieder in umgekehrter
Reihenfolge anbringen.
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13.2.2 Lampenwechsel
iz Gerat von der Betriebsspannung trennen.
= Lampenwechsel nur am abgekihlten Gerat durchfuhren.

1. Schutzglas entfernen, s. Kap. 13.2.1

2. Anschlussstecker [3] herausziehen. Kabel vor-

sichtig aus den Klemmen [2] ziehen. 1. Lampe

2. Klemme
3. Anschlussstecker

3. Lampe [1] beidseitig aus den Clipsen [4] |6sen.

4. Neue Lampe in umgehrter Reihenfolge installie-
ren.

® Zum Erhalt der Lebensdauer, Berihrung der Halogenlampe vermeiden.

Anschlussstecker It. Abbildung positionieren.

Schutzglas anbringen, s. Kap. 13.2.1
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13.2.3 Sicherungen wechseln
i Gerat von der Betriebsspannung trennen.
== Nur 6.3 A Feinsicherungen verwenden

1. Sicherungsdose (s. Kap. 2, Pos. 15) auf der
Ruckseite des Gerates entnehmen und Siche-
rung It. Abb. tauschen.

Deutsch

13.3 Entsorgung
= Die Entsorgung von Verpackung und Gerét ist vom Betreiber nach giltigem na-
tionalem oder regionalem Recht des Benutzerortes durchzufihren.
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14 Kleine Pannenhilfe

Storung

Die Anzeige leuchtet nicht.

Die Anzeige verandert sich
nicht beim Auflegen einer Pro-
be

Die Gewichtsanzeige andert
sich fortwahrend / die
Stabiltatsanzeige =» erscheint
nicht.

Falsches Messergebnis

Die Messung dauert zu lange

Die Messung ist nicht
reproduzierbar

Die Trocknung startet nicht

DBS-BA-d-1613

Mogliche Ursache

e Das Gerat ist nicht eingeschaltet.

e Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen
(Netzkabel nicht eingesteckt/defekt).

e Die Netzspannung ist ausgefallen.
e Sicherung ist ausgelost

e Probenschale / Schalentrager ist falsch montiert.

e Probenschale hat Kontakt mit Windschutz oder
Heizhaube.

e Luftzug/Luftbewegungen
e Vibrationen des Tisches/Bodens

e Elektromagnetische Felder/ Statische Aufla-
dung(anderen Aufstellungsort wahlen/ falls mog-
lich storendes Gerat ausschalten)

e Justierung tberprifen

o Keine Nullstellung vor Auflegen der Probe

e Falsches Abschlusskriterium eingestellt

e Probe ist nicht homogen
e Trocknungszeit zu kurz

e Trocknungstemperatur zu hoch (z.B. Oxidation
des Probenmaterials, Siedepunkt der Probe
Uberschritten)

e Temperatursensor verschmutzt bzw. defekt

e Heizhaube getffnet

e Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen
(Netzkabel nicht eingesteckt/defekt).
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14.1 Fehlermeldungen

Fehlermeldung | Erlduterung Abhilfe
Essggé Gerat aus- und nochmals ein-

' Hardware error schalten. Bleibt die Fehlermel-
dung erhalten, Handler benach-
richtigen.

Gerat aus- und nochmals ein-
schalten. Bleibt die Fehlermel-
ERR.005 Memory error dung erhalten, Handler benach-
richtigen.
ERR.100 Heizhaube wahrend der Mes- Messung mit ESC-Taste abbre-
' sung langer als 1 Min. ge6ffnet. | chen.
ERR.101 Gerat aus- und nochmals ein-
: y y schalten. Bleibt die Fehlermel-
ERR.102 Storung ,Temperatursensor o!ung erhalten, Handler benach-
richtigen.
Heizhaube nicht richtig ge- Messung mit ESC-Taste abbre-
ERR.110 schlossen chen.
TIM.oUT Start der Messung 30 Min. nach | Messung mit ESC-Taste abbre-
' Nullstellung chen.
Gerat aus- und nochmals ein-
EEE%; Stéruna Heizuna® schalten. Bleibt die Fehlermel-
ERR.123 9 9 dung erhalten, Handler benach-

' richtigen.

Abschaltkriterium Trocknungs-
ERR.124 Messung dauert zu lange zeit oder AM tiberpriifen

Gerat aus- und nochmals ein-

. « schalten. Bleibt die Fehlermel-

ERR.200 Storung ,Stromversorgung dung erhalten, Handler benach-

richtigen.

Gerat aus- und nochmals ein-

schalten. Bleibt die Fehlermel-
ERR.201 Interner Fehler dung erhalten, Handler benach-

richtigen.

Gerat aus- und n(_)chmals ein-
ERR.202 Stérung ,Elektrische Spannung” schalten. Bleibt die Fehlermel-

dung erhalten, Handler benach-
richtigen.
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ERR.CO1
ERR.C02
ERR.C0O4

Justierfehler

Hohe Nullpunktverschiebung
wahrend der Justierung

Gegenstande befinden sich in
der Probenschale

Fehlende Probenschale

Mit ESC-Taste abbrechen und
Justiervorgang wiederholen.

ERR.oL - . .
ERR -oL Uberlast Probenschale tberprifen
CoM.ERR Falscher Fernsteuerbefehl. Fernsteuerbefehl korrigieren.

) Probenschale korrekt installie-
oL Uberlast ren.

Probengewicht reduzieren

-oL Unterlast Probenschale fehlt
ABORT Vorgang abgebrochen Mit ESC-Taste zuriick in

Wagemodus

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten.
Bleibt die Fehlermeldung erhalten, Handler benachrichtigen.

15 Konformitatserklarung
Die aktuelle EG/EU-Konformitatserklarung finden Sie online unter:

DBS-BA-d-1613

www.kern-sohn.com/ce
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